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LISTA DANYCH DOTYCZACYCH TERENU

Invest SITE CHECK LIST
in Poland
Polozenie Nazwa lokalizacji ul. Doc. Adama Dowgirda
Location Site name Dziatki nr 3371/1, 3371/2

Street: Doc. Adama Dowgirda
plots no. 3371/1, 3371/2

Miasto / Gmina
Town / Commune

Hajnéwka Miasto
Hajnéwka Town Commune

Powiat Powiat hajnowski
District Hajnowski District
Wojewbdztwo Wojewddztwo Podlaskie

Province (Voivodship)

Podlaskie Voivodship

Powierzchnia nieruchomosci
Area of property

Maksymalna dostepna powierzchnia (w
jednym kawatku) [ha]
Max. area available (as one piece) [ha]

2,6245 ha- 3371/1
4,3324 ha- 3371/2
2,6245 ha- 3371/1
4,3324 ha- 3371/2

Ksztatt dziatki
The shape of the site

Prostokat 3371/1, wielobok 3371/2
Rectangle 3371/1, polygon 3371/2

Mozliwosci powiekszenia terenu (krotki
opis)

Possibility for expansion (short
description)

Tak, od prywatnych witascicieli
lYes, from private owners

Informacje dotyczace
nieruchomosci
Property information

Orientacyjna cena gruntu [PLN/m?]
wigczajagc 23% VAT

Approx. land price [PLN/m?]
including 23% VAT

Do negocjacji, Wg wyceny rzeczoznawcy.
Open to offer, According to expert’s
estimation.

Whtasciciel / wtasciciele
Owner(s)

Gmina Miejska Hajnéwka
Hajnéwka Town Commune

Aktualny plan zagospodarowania
przestrzennego (T/N)
Valid zoning plan (Y/N)

IAktualny miejscowy plan zagospodarowania
przestrzennego podjety uchwatg nr
IXXIV/158/16 z dnia 28 grudnia 2016 roku.
\Valid spatial development plan based on
Resolution no XXIV/158/16 from 28"
December 2016

Przeznaczenie w miejscowym planie
zagospodarowania przestrzennego
Zoning

Dziatka przeznaczona pod zabudowe
ustugows.
Plot designated for service activity.

Charakterystyka dziafki
Land specification

Klasa gruntéw wraz z powierzchnig 33711 3371/2
[ha] PSV 1,5969 LsV 1,1412
Soil class with area [ha] RV 0,468 LzR-RVI -0,6906
RVI 0,5596 Psv -0,611
PsVI -1,2511
RV -0,6385
3371/1 3371/2
PSV 1,5969 LsV 1,1412
RV 0,468 LzR-RVI - 0,6906
RVI 0,5596 PsV -0,611
PsVI -1,2511
RV —0,6385
Réznica poziomow terenu [m] Do1m
Differences in land level [m] Uptolm
Obecne uzytkowanie IAktualnie nieuzytkowane
Present usage Fallow




Zanieczyszczenia wod
powierzchniowych

i gruntowych (T/N)

Soil and underground water
pollution (Y/N)

Nie
No

Poziom wod gruntowych [m]
Underground water level [m]

161,6-166,9 m n.p.m.
161,6-166,9 m above sea level

Czy byly prowadzone badania Tak
geologiczne lYes
terenu (T/N)

Were geological research done (Y/N)
Ryzyko wystgpienia zalan lub obsunie¢ [Nie
terenu (T/N) No
Risk of flooding or land slide (Y/N)
Przeszkody podziemne (T/N) Nie
Underground obstacles (Y/N) No
Przeszkody wystepujgce na Nie
powierzchni terenu (T/N) No

Ground and overhead obstacles (Y/N)

Istniejgce ograniczenia ekologiczne
(T/N)
Ecological restrictions (Y/N)

Tak. Na terenie dziatki nie ma obszarow
chronionych, sg dwa obszary lesne nie
podlegajace wycince.

\W sgsiedztwie dzialki obszary chronione
Natura 2000 i Biatowieski Park Narodowy.
lYes. On the plot there is no protected areas,
there are two forest areas, which cannot be
icut down. In the neighborhood of the plot:
Natura 2000 protected areas and the
Bialowieza National Park.

Budynki i zabudowania na terenie (T/N)
Buildings / other constructions on site
(Y/N)

Nie
No

Potgczenia transportowe
Transport links

Droga dojazdowa do terenu (rodzaj
drogi

i jej szerokosg)

Access road to the plot (type and width
of access road)

ul. Rakowieckiego — droga asfaltowa,
szerokos¢ jezdni - ok.7 m; dojazd
bezposredni, drogg wewnetrzng asfaltowg —
szerokos¢ jezdni - ok. 5 m z parkingami przy
terenie

Rakowiecki Street — asphalt road
approx.7m, direct access - asphalt road —
approx.. 5 m with parking

Autostrada / droga krajowa [km]
Nearest motorway / national road [km]

27 km: droga krajowa 66 Kleszczele-Bielsk
Podlaski — Zambrow (o szerokosci jezdni ok.
7 m, szeroko$¢ pasa drogowego 35-41 m).
27 km: national road No 66 Kleszczele-
Bielsk Podlaski — Zambréw (width of approx.
7m/ 35-41m).

Porty rzeczne i morskie w odlegtosci do
200 km

Sea and river ports located up to 200
km

Nie
No

Kolej [km]
Railway line [km]

Wezet kolejowy Hajnéwka, przystanek
kolejowy Hajnéwka — 3 km.
Railway junction Hajnéwka and railway
station in Hajnéwka — 3 km

Bocznica kolejowa [km]
Railway siding [km]

Bocznica kolejowa: Hajnéwka — 3 km.
Railway siding in Hajnowka — 3 km.

Najblizsze lotnisko miedzynarodowe
[km]
Nearest international airport [km]

Port lotniczy im. F. Chopina w Warszawie —
ok. 200 km

Warsaw Frederic Chopin Airport - approx.
200 kilometres to the site.

Najblizsze miasto wojewddzkie [km]

Nearest province capital [km]

Biatystok 60 km
Biatystok 60 kilometres




Istniejgca infrastruktura
Existing infrastructure

Available capacity [MW]

Elektrycznosc¢ na terenie (T/N) Nie
Electricity (Y/N) No
. Odlegtos¢ przytacza od granicy [Linia niskiego napiecia wzdtuz dziatki
terenu Low-voltage line along the plot
Connection point (distance
from
boundary) [m]
m Napiecie 230/400V
Voltage [kV] 230/400V
. Dostepna moc Na warunkach zaktadu energetycznego.

Due to the Electrical Power Supply
iconditions.

dziatki
Connection point (distance from

boundary) [m]

Gaz na terenie (T/N) Nie
Gas (Y/N) No
. Odlegtos¢ przytgcza od granicy [Nie dotyczy

Does not concern

. Wartos¢ kaloryczna
Calorific value [MJ/Nm?]

Nie dotyczy
Does not concern

Connection point (distance
from

boundary) [m]

. Srednica rury Nie dotyczy
Plpe diameter [mm] Does not concern
o Dostgpna objetos¢ Nie dotyczy
Available capacity [Nm*/h] Does not concern
Woda na terenie (T/N) Nie
Water supply (Y/N) No
. Odlegtos¢ przytacza od granicy [0 m, @ 160, do granicy terenu przytacza @
terenu 110
Connection point (distance 0 m, @ 160, to the border area @ 110
from
boundary) [m]
. Dostepna objeto$é 100 m%24h
Available capacity [m?*/24h] 100 m*24h
Kanalizacja na terenie (T/N) Nie
Sewage discharge (Y/N) No
m Odlegtos¢ przytacza od granicy [0 m, KS @ 200; KD @ 315, & 400; do
terenu granicy dziatki KD @ 250
Connection point (distance 0 m, sawage discharge @ 200, storm water
from drainage @ 315, @ 400; to the border area
boundary) [m] storm water drainage @ 250
. Dostepna objetosé 200 m*/24h
Available capacity [m?*/24h] 200 m*/24h
Oczyszczalnia $ciekoéw na terenie bgdz |Nie
w bezposrednim sagsiedztwie No
Treatment plant (Y/N)
Telefony (T/N) Nie
Telephone (Y/N) No
o Odlegtos¢ przytgcza od granicy 200 m
terenu 200 m




Uwagi
Comments

\W trakcie prace na rzecz usuniecia zbednych krzewow i zadrzewien,

\Wykonano kanat technologiczny o dn 110x2 wzdtuz granicy dziatki, z mozliwoscig
potozenia dowolnych mediow.

Sie¢ cieptownicza 2x168/250 mm doprowadzona do dziatki

Przy dziatce kolej waskotorowa z potencjalng mozliwoscig wykorzystania na cele
turystyczno-rekreacyjne.

IThere are continued works aiming at the removal of redundant bushes and tree
stands.

IThere was made technological canal having the length of 110x2 along the plot border
line, with the possibility of placing free to choose medium.

Heating network 2x168/250 mm supplied to the plot.

Near the plot there is narrow-gauge railway with the potential possibility of using it for
tourist and recreational purposes.

Osoba przygotowujgca
oferte

Offer

prepared by

Pawet Denisiuk

tel. +48 85 682 20 16; fax + 48 85 674 37 46
e-mail P.denisiuk@hajnowka.pl

Pawet Denisiuk

tel. +48 85 682 20 16, fax + 48 85 674 37 46
le-mail p.denisiuk@hainowka.pl

Osoby do kontaktu
Contact person

Jak wyzej
As above

Zatgczniki:
Enclosures:
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Legenda:

:’ teren inwestycyjny

linia podziemna niskiego
napiecia

kanat technologiczny
woda

droga

wjazd na teren

1
\ kolejka waskotorowa
(|

kanalizacja deszczowa
kanalizacja sanitarna
obszar lesny nie
podlegajacy wycince

pozostaly obszar
zadrzewien/zakrzewien
przeznaczony do usuniecia

sie¢ cieplownicza

linia telefoniczna

-lolalzl<[l |2

Thumaczenie legendy - Map’s legend translation:

teren inwestycyjny - investment area; droga- road; wjazd na teren — entry; kolejka wgskotorowa — narrow-
gauge railway; linia podziemna niskiego napiecia — low-voltage underground line; kanat technologiczny -
technological canal; woda — water supply; kanalizacja deszczowa - storm water drainage; kanalizacja
sanitarna — sewage discharge; sie¢ cieptownicza - heating network; linia telefoniczna — telephone line;
obszar lesny nie podlegajgcy wycince — forest area (cannot be felling); pozostaly obszar
zadrzewien/zakrzewien przeznaczony do usuniecia - the remaining area of trees / busches (should be
removed)
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